
PRZYSTAWKI / APPETISERS 

AWOKADO z krewetkami smażonymi na maśle w białym winie, czosnku i chilli  59 

Avocado with prawns fried in butter in white wine, garlic, and chilli 

TATAR WOŁOWY z frytkami     65 

Beef tartare with french fries 

ŚLEDŹ w oleju z cebulką i w śmietanie, podany z ziemniakami   49 

HERRING in oil with onion, and in sour cream served with potatoes  

ZIELONE SZPARAGI  z sosem parmezanowym i jajkiem   54 

Green asparagus with parmesan sauce and egg 

PIEROŻKI WIETNAMSKIE z krewetkami i sałatką Goma Wakame   55 

Vietnamese dumplings with shrimps, served with Goma Wakame salad 

KOSZYK PIECZYWA z solonym masłem i twarożkiem    9 

Bread with salted butter and cream cheese 

ZUPY / SOUPS 

KREM Z BIAŁYCH WARZYW z oliwą truflowa / White vegetable cream soup with truffle oil 26 

ROSÓŁ z kury z makaronem / Chicken soup with noodles   25 

ZUPA RAKOWA BERENTOWICZA z szyjkami rakowymi / Crayfish soup  32 

ŻUREK z jakiem / Polish sour soup               29 

SAŁATY / SALADS 

SAŁATA Z KALAFIOREM i pastą z orzechów    45 

Baked cauliflower salad with walnuts paste      

SAŁATA CEZAR z kurczakiem na kostce, grzankami, parmezanem i anchois  49 

Caesar salad with chicken, croutons, parmesan cheese and anchois 

SAŁATA Z KOZIM SEREM, burakiem, gruszką i sosem vinegrette  49 

Goat cheese salad with beetroot, pear and vinegar sauce 

Od 5 osób doliczamy 10% serwisu //  From 5 people we add 10% service charge 



DANIA GŁÓWNE / MAIN DISHES 

KACZKA PO POLSKU z buraczkami, młodymi ziemniakami i sosem żurawinowym   69 
Polish duck with beetroots, young potatoes and cranberry sauce 

 PIEROGI z mięsem / ukraińskie                                 45 

        Dumplings with meat / ukrainian style   

TAGLIATELLE Z KREWETKAMI na białym winie, maśle, chilli i czosnku  62 

Shrimps tagliatelle with white wine, butter, chilli and garlic 

SANDACZ z sosem rakowym, puree z batata i małżą    89 

Zander with crayfish sauce, sweet potato puree and clam 

SCHAB WIEPRZOWY Z TŁUSZCZEM NA KOŚCI z młodymi ziemniakami i kapustą zasmażaną 62 

Pork chop with bone served with young potatoes and fried young cabbage 

GOLONKA z pieca podana z młodymi ziemniakami i kapustą zasmażaną  65 

Roasted knuckle served with young potatoes and fried cabbage 

BURGER WOŁOWY CLASSIC z frytkami, podany w brioche   46 

Classic beef burger with french fries served in brioche 

Dodatki: Guacamole / Cheddar / Plastry boczku    8 
Extras: Guacamole / Cheddar / Slices of Bacon 

BURGER FRANCUSKI z karmelizowaną cebulą, gorgonzolą i frytkami podany w brioche 54 

French burger with caramelised onion, gorgonzola cheese, french fries and brioche 

POLĘDWICA WOŁOWA z szparagami, młodymi ziemniakami i sosem winnym    120      

Beef loin served with asparagus, young potatoes and wine sauce 

Od 5 osób doliczamy 10% serwisu //  From 5 people we add 10% service charge




